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STREDNA
ODBORNA SKOLA
TECHNICKA

Erasmus+

Zmluva o poskytnuti finan¢nej podpory
na staz v odbornom vzdeldvani a priprave

Stredna odborna skola technicka
Partizanska |

071 01 Michalovce

Slovenska republika

dalej len "indtitacia", ktoru za uc¢elom podpisu zmluvy zastupuje Ing. Jaroslav Kapitan —
riaditel’ $koly na jednej strane. a

Daniela Komenska

Datum narodenia: Statna prislugnost: SR

Adresa : Murgasa 31. 071 01 Michalovce, Slovenska republika

Telefén : ' E-mail : Toom
Pohlavie:(Z/M]: Z . Skolsky rok : 2018/19

Stupen odborného vzdelavania: stredné odborné vzdelavanie a priprava — Studijny odbor
Oblast odborného vzdelavania: studijny odbor 2679K mechanik - mechatronik  Kéd : ISCED 3A

Potet ukonenych ro¢nikov stredoskolského vzdeldvania: 2

Bankovy G¢et, na ktory bude poukazana finan¢na podpora:
Drzitel' bankového uctu (ak je iny, ako Student):

Nazov banky:

BIC/SWIFT &islo: Utet/IBAN ¢islo:

dalej len “G¢astnik™ na strane druhej, sa dohodli na osobitnych podmienkach a prilohach,
ktoré tvoria neoddelitel'nu sucast’ tejto zmluvy.

Priloha | Zmluva ECVET o stazi (podpisana vysielajucou a prijimajicou intiticiou
a Gcastnikom)

Priloha 11 Vseobecné podmienky

Priloha Il Memorandum o porozumeni ECVET

Priloha IV Zavizok kvality ECVET (podpisany vysielajicou a prijimajicou institiciou

a castnikom)
Priloha V Poistna zmluva



Podmienky stanovené v osobitnych podmienkach maju prioritu pred podmienkami stanovenymi v prilohach.

OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK | — PREDMET ZMLUVY

1.2,

1.3

Institucia poskytne ucastnikovi finanénu podporu na realizaciu mobility na staz v ramci programu
Erasmus+.

Ucastnik sthlasi s podporou alebo poskytnutymi sluzbami ako je stanovené v ¢lanku 3 a zavizuje sa
realizovat’ mobilitu na staz v sulade s popisom uvedenym v prilohe I.

Akékol'vek dodatky k tejto zmluve musia byt vyziadané a odsthlasené oboma stranami prostrednictvom
oficialneho oznamenia listom alebo e-mailom.

CLANOK 2 — PLATNOST ZMLUVY A TRVANIE MOBILITY

2.1
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Téato zmluva nadobuda platnost’ a G¢innost ditom jej podpisu poslednou z oboch zmluynych strén.
Mobilita moze zacat najskor diia 14.10.2018 a skongit’ najneskor dia 27.10.2018. Zagiatok mobility jev
deii, kedy musi byt G¢astnik prvy kréat pritomny v prijimajicej institicii. Koniec mobility je v den, kedy
musi byt a¢astnik posledny krat pritomny v prijimajicej organizécii.

Ucastnik dostane finanéni podporu zo zdrojov Europskej tnie na 14 dni.

Celkové trvanie mobility nesmie byt dihsie ako 12 mesiacov.

Ziadost o predizenie obdobia pobytu musi byt predlozena najneskor jeden mesiac pred ukon¢enim obdobia
mobility.

Zaciatok akoniec obdobia mobility musi byt potvrdeny vo Vypise vysledkov alebo Certifikate
0 absolvovani staze (alebo vyhlaseni prilozenom k tymto dokumentom).

CLANOK 3 — FINANCNA PODPORA

3.6

Vyska financnej podpory na realizaciu mobility je 1230.-- EUR a zodpoveda sume 180 EUR na cestu
asume 1050.-* EUR individualnu podporu. .

Ucastnik obdrzi 180, -- EUR na cestu a 224,-- EUR na individualnu podporu ako rozdiel medzi skuto¢nou
sumou za sluZby (ubytovanie, stravovanie) uvedenou na fakture od sprostredkovatel'skej organizacie
a Siastkou prispevku na individualnu podporu. Suma 180, -- EUR na cestu zahffia aj cestovné naklady na
miestnu dopravu z miesta ubytovania do prace a spat.

Ak je to relevantné preplatenie nakladov, ktoré vznikli v savislosti so 3pecialnymi potrebami, musi byt
zalozené na podpornych dokumentoch poskytnutych G¢astnikom.

Finantna podpora nesmie byt pouzitd na pokrytie podobnych nékladov uz financovanych z fondov
Eurdpskej anie.

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 3.4, grant je zlucitelny s akymkol'vek inym zdrojom
financovania, vratane prijmov. ktoré ucastnik ziskal pracou mimo svojho Stadia/staze, pokial vykonaval
¢innosti uvedené v prilohe 1.

Finanénu podporu alebo jej €ast’ musi G¢astnik vratit’, ak nesplni podmienky zmluvy. Ak ucastnik vypovie
zmluvu pred jej ukongenim, bude povinny vratit' grant vo vyske, ktory uz bol uhradeny, iba ak nebolo
dohodnuté inak s vysielajicou indtiticiou. Ak ucastnikovi nebolo umoznené ukongit’ mobilitnd aktivitu,
uvedeni v prilohe I, z dovodu vyssej moci, ma narok na ¢iastku grantu zodpovedajicu skutoénému trvaniu
mobility. Vsetky zvy3né finanéné prostriedky budu vratené, iba ak nebolo dohodnuté inak s vysielajicou
indtituciou. Vysielajuca organizacia musi takéto pripady oznamit'a narodna agentira akceptovat'.

CLANOK 4 - PODMIENKY PLATBY

4.1

Do 30 kalendarnych dni od podpisania zmluvy oboma stranami a najneskor do zatiatku mobility alebo na
zaklade potvrdenia o prichode, bude u¢astnikovi poskytnuta splatka vo vyske 100% zo sumy stanovenej v
¢lanku 3, v bode 3.2 prevodom na bankovy Gget Gcastnika. V pripade, ze icastnik neposkytne podporné
dokumenty nacas podla rozvrhu vysielajicej institicie, moze byt neskorsia platba predfinancovania
vynimocne akceptovana.

Ak je platba uvedend v ¢lanku 4.1 nizsia ako 100 % z finan¢nej podpory. podanie on-line prieskumu EU sa
povazuje za ziadost o vyplatenie doplatku finan¢nej podpory ucastnika. Institacia mé 45 kalendarnych dni
na vyplatenie tohto doplatku alebo na vyZziadanie dlznej ¢iastky od ucastnika.
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CLANOK 5 — POISTENIE

51 Ucastnik musi mat uzavreté adekvatne poistenie. Vysielajica institucia je zodpovedna za povinné
poistenie. Poistna zmluva je sucastou tejto zmluvy (Priloha V.). Poistenie zavisi od pravnych
a administrativnych ustanoveni vysielajicej a prijimajicej krajiny.

5.2 K zmluve musi byt prilozené potvrdenie o zdravotnom poisteni .

5.3 K zmluve musi byt prilozené potvrdenie o poisteni zodpoved osti za spdsobent $kodu (pokryvajice Skodu
sposobent tudentom na pracovisku/mieste studia v pripade mobility na studium) spolu s popisom toho, ¢o
pokryva.

5.4 K zmluve musi byt prilozené potvrdenie o urazovom poisteni sivisiace s ilohami Studenta (pokryvajtce
skodu sposobenti Studentovi na pracovisku/mieste studia v pripade mobility na §tadium) spolu s popisom toho,
¢o pokryva.

CLANOK 6 - SPRAVA EU SURVEY

6.1  Ucastnik je povinny vyplnit a podat’ spravu on-line cez EU Survey po mobilite v zahrani¢i, a to najneskor
do 30 kalendarnych dni po prijati vyzvy na jej vyplnenie.
Od Geastnika, ktory nevyplni a nepoda spravu on-line, moze institacia ziadat' ¢iastoéné alebo Gplne vratenie
zaslanej finan¢nej podpory.

6.2  Ucastnikovi moze byt zaslany dopliujuci dotaznik za ucelom podania tplnej spravy o uznani vysledkov.

CLANOK 7 - JURISDIKCIA A PRISLUSNOST SUDU

7.1 Zmluva o poskytnuti grantu sa riadi vnutrostatnym pravnym poriadkom.

72 O nezhodach medzi indtituciou a ucastnikom, ktoré sa tykaji interpretacie, pouzitia a platnosti zmluvy
a ktoré nie je mozné vyriesit vzajomnou dohodou, rozhoduje prisludny sud v silade so zakonom.

CLANQK 8 - SPRAVANIE UCASTNIKOV POCAS MOBILITY

8.1  Ucastnik mobility sa zavizuje pocas mobility dodrziavat medzinarodné dokumenty a pravne normy
Slovenskej republiky a prijimajucej krajiny a vnatorny poriadok 3koly.

PODPISY

Za Gcastnika Za indtitaciu

Danka Komenské Ing. Jaroslav Kapitan - riaditel $koly
Podpis: Podpis:

Michalovce Michalovce

19.9. Lo1]
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Priloha Il

VSEOBECNE PODMIENKY

Clanok 1: Zodpovednost’ za Skody

Kazdi zmluvna strana zbavuje ini zmluvna stranu akejkol'vek
pravnej zodpovednosti za Skody. ktoré utrpi jej organizacia
alebo zamestnanci pocas plnenia tejto zmluvy. pokial tieto
skody neboli sposobené z nedbalosti alebo amyselnym
savinenim inej zmluvnej strany alebo jej zamestnancami.

Narodna agentira a Eurdpska komisia alebo ich zamestnanci
nenest v ramei tejto zmluvy za Ziadnych okolnosti alebo
z akychkol'vek dovodov zodpovednost” za Skodu spdsobend
realizaciou mobility. Nasledne sa narodna agentara alebo
Europska komisia nebudi zaoberat® Ziadnou poziadavkou
o nahradu alebo preplatenie 3kod.

Clanok 2: Ukon&enie zmluvy

Indtiticia ma pravo predcasne ukoncit' alebo vypovedat’
zmluvu  bez akychkol'vek dalSich pravnych postupov
v pripade, ak prijemca nesplni niektort z povinnosti, ktoré
vyplyvaji z tejto zmluvy. InStiticia upozorni prijemcu na
neplnenie  povinnosti  doporu¢enym listom. Ak prijemca
nereaguje na oznamenie v lehote jedného mesiaca odo dia
dorucenia listu, institicia zmluvu ukonci, resp. od zmluvy
odstapi

Ak prijemca ukon¢i zmluvu skor. ako je uvedené v zmluve
alebo neplni pravidla zmluvy. musi vratit’ ¢iastku grantu. ktorl
uz obdrzal, iba ak nebolo dohodnuté inak s vysielajicou
indtitticiou.

V pripade ukon¢enia zmluvy na zaklade vys$3ej moci (,.force
majeure™), tzn. v désledku vynimoénej nepredvidanej situacie
alebo udalosti mimo kontroly prijemcu a ktord nie je
dosledkom chyby ¢i zanedbania povinnosti z jeho strany. ma

prijemca pravo na grant vo vySke. ktord zodpoveda
skuto¢nému trvaniu mobility. Zvy3na ¢iastka grantu musi byt
vratena, iba ak nebolo dohodnuté inak s vysielajicou
instituciou.

Clanok 3: Ochrana osobnych tdajov

Vietky osobné Gdaje obsiahnuté v zmluve musia byt spracované
v silade s Nariadenim (EU) 2016/679 a Smernicou (EC) &
45/2001 Eurépskeho parlamentu a Rady o ochrane jednotliveoy
s ohladom na spracovanie osobnych udajov institiciami
a organmi Spolocenstiev a 0 vol'nom pohybe takychto udajov.
lakéto adaje moze narodna agentura a Eurdpska komisia
spracovavat vyluéne v savislosti s realizaciou zmluvy
a naslednymi aktivitami bez obmedzenia moZnosti odovzdat
tieto adaje organom zodpovednym za in3pekciu a audit
v stlade s legislativou Spologenstiev (Dvor auditorov alebo
Europsky arad pre boj proti podvodom (OLAF)).

Prijemca méze na ziklade pisomnej Ziadosti ziskat' pristup
k svojim osobnym adajom a opravit' informdciu, ktord je
netplnd alebo nespravna.  Svoje  Ziadosti a  otazky
k spracovavaniu osobnych Udajov musi zaslat" vysiclajucej
indtitacii a/alebo prisludnej narodnej agenture. Svoje ndmietky
vodi spracovavaniu osobnych dajov moze zaslat Uradu na
ochranu osobnych udajov Slovenskej republiky. pokial ide o
spracovavanic a vyuzivanie tychto Gdajov vysielajicou
indtitciou.  narodnou  agentarou. alebo  Eurdpskemu
dozornému Gradnikovi pre ochranu udajov v Bruseli, pokial’
ide o vyuzivanie adajov Eurdpskou komisiou.

Clanok 4: Kontroly a audity

*Zmluvné strany sa zavdzuja poskytnat detailné informécie
vyziadané Eurépskou komisiou, narodnou agentiirou a inymi
nimi poverenymi organmi za Gcelom Kkontroly realizacie
mobility v silade so zmluvou.
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